
SINCLAIR ROD GUIDES FOR T/C CONTENDER & ENCORE - SINCLAIR
INTERNATIONAL THOMPSON CENTER ROD GUIDE FOR 7MM TCU

This Sinclair Rod guide is the only one of its kind for the Contenders and Encore
handguns and rifles. This rod guide protects the cleaning rod and throat of your
barrel. Easy to use, this rod guide is inserted into the chamber and then turned to
lock into place behind the extractor. Available for most TC barrels that are
chambered for bottleneck cartridges. Accepts our Sinclair Solvent Port.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL THOMPSON CENTER ROD GUIDE FOR 7MM TCU
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001138
Mfr. No.: RG67TCU
Action Fit: T/C Contender,T/C Encore
Bolt Diameter: .785
Cartridge: 7 mm TCU
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für Sinclair Rod Guides für T/C
Contender &amp; Encore

Einleitung
Danke, dass du dich für den Sinclair Rod Guide für T/C Contender &amp; Encore entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Reinigungsprozess zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit deiner Feuerwaffe zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den Rod Guide sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Rod Guide mit deinem T/C Contender oder Encore Modell kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die Sicherheitsanweisungen des Herstellers.
Halte den Rod Guide und alle Reinigungsmittel außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe den Rod Guide regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung vor jeder Benutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rod Guide einführst.
Zwinge den Rod Guide nicht in die Kammer; er sollte sanft passen.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du den Rod Guide verriegelst.
Lass den Rod Guide niemals in der Feuerwaffe, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Verwende den Rod Guide nur für den vorgesehenen Zweck: zum Schutz der Reinigungsstange und des
Laufes während der Reinigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe komplett entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle deine Reinigungsmittel, einschließlich des Sinclair Rod Guide.

Einführung

Führe den Rod Guide in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drehe den Rod Guide sanft, bis er hinter dem Auszieher einrastet.

Verwendung des Rod Guides

Befestige deine Reinigungsstange am Rod Guide.
Fahre mit der Reinigung deiner Feuerwaffe gemäß den Anweisungen der Reinigungsstange fort.

Entfernung

Entferne nach der Reinigung den Rod Guide vorsichtig, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Bewahre den Rod Guide an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Rod Guide gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Rod Guide beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge den Rod Guide nicht im regulären Hausmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheitsfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Du kannst auch auf der EU Safety Gate Plattform nach
ProduktRückrufen und Sicherheitsupdates suchen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der Verwendung des Sinclair
Rod Guides für T/C Contender &amp; Encore gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Wartungspraktiken für Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Rod Guides for
T/C Contender &amp; Encore

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Rod Guide for T/C Contender &amp; Encore. This product is designed to
enhance your cleaning process while ensuring the safety of your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the rod guide safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the rod guide is compatible with your T/C Contender or Encore model before use.
Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.
Keep the rod guide and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod guide for damage or wear before each use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit smoothly.
Avoid using excessive force when locking the rod guide into place.
Never leave the rod guide inserted in the firearm when not in use.
Use the rod guide only for its intended purpose: to protect the cleaning rod and barrel throat during cleaning.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your cleaning supplies, including the Sinclair Rod Guide.

Insertion

Insert the rod guide into the chamber of the firearm.
Gently turn the rod guide until it locks into place behind the extractor.

Using the Rod Guide

Attach your cleaning rod to the rod guide.
Proceed with cleaning your firearm as per the cleaning rod's instructions.

Removal

After cleaning, carefully remove the rod guide by turning it counterclockwise.
Store the rod guide in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Rod Guide in accordance with local regulations.
If the rod guide is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. You can also check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the Sinclair Rod Guide for
T/C Contender &amp; Encore. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Varilla Sinclair para T/C Contender y Encore

Introducción
Gracias por elegir la Guía de Varilla Sinclair para T/C Contender y Encore. Este producto está diseñado para
mejorar tu proceso de limpieza mientras asegura la seguridad de tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar la guía de varilla de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la guía de varilla sea compatible con tu modelo T/C Contender o Encore antes de usarla.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las instrucciones de seguridad del fabricante.
Mantén la guía de varilla y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de los niños y personas
vulnerables.
Inspecciona regularmente la guía de varilla en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar la guía de varilla.
No fuerces la guía de varilla en la recámara; debe encajar suavemente.
Evita usar fuerza excesiva al bloquear la guía de varilla en su lugar.
Nunca dejes la guía de varilla insertada en el arma de fuego cuando no esté en uso.
Usa la guía de varilla solo para su propósito previsto: proteger la varilla de limpieza y la boca del cañón
durante la limpieza.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo la Guía de Varilla Sinclair.

Inserción

Inserta la guía de varilla en la recámara del arma de fuego.
Gira suavemente la guía de varilla hasta que se bloquee en su lugar detrás del extractor.

Uso de la Guía de Varilla

Conecta tu varilla de limpieza a la guía de varilla.
Procede a limpiar tu arma de fuego según las instrucciones de la varilla de limpieza.

Extracción

Después de limpiar, retira cuidadosamente la guía de varilla girándola en sentido contrario a las agujas
del reloj.
Guarda la guía de varilla en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la Guía de Varilla Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la guía de varilla está dañada o ya no es utilizable, considera reciclarla si es posible.
No deseches la guía de varilla en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto. También puedes verificar las actualizaciones de productos retirados
y de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas la Guía de Varilla Sinclair
para T/C Contender y Encore. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de mantenimiento de armas de
fuego.
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Guide de Sécurité pour les Guides de Tige Sinclair
pour T/C Contender &amp; Encore

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide de Tige Sinclair pour T/C Contender &amp; Encore. Ce produit est conçu pour
améliorer votre processus de nettoyage tout en garantissant la sécurité de votre arme à feu. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le guide de tige en toute sécurité et
efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre modèle T/C Contender ou Encore avant de
l'utiliser.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les instructions de sécurité du fabricant.
Gardez le guide de tige et tous les fournitures de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Inspectez régulièrement le guide de tige pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement de l'utiliser et contactez le
fabricant.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.
Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'insérer en douceur.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du verrouillage du guide de tige en place.
Ne laissez jamais le guide de tige inséré dans l'arme à feu lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez le guide de tige uniquement dans son but prévu : protéger la tige de nettoyage et la gorge du canon
pendant le nettoyage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris le Guide de Tige Sinclair.

Insertion

Insérez le guide de tige dans la chambre de l'arme à feu.
Tournez doucement le guide de tige jusqu'à ce qu'il se verrouille en place derrière l'extracteur.

Utilisation du Guide de Tige

Fixez votre tige de nettoyage au guide de tige.
Procédez au nettoyage de votre arme à feu selon les instructions de la tige de nettoyage.

Retrait

Après le nettoyage, retirez soigneusement le guide de tige en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du Guide de Tige Sinclair conformément aux réglementations locales.
Si le guide de tige est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers habituels s'il contient des matériaux dangereux.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour un soutien ou des demandes de renseignements concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec votre emballage de produit. Vous pouvez également vérifier les rappels de
produits et les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du Guide
de Tige Sinclair pour T/C Contender &amp; Encore. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des
armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide Asta
Sinclair per T/C Contender &amp; Encore

Introduzione
Grazie per aver scelto la Guida Asta Sinclair per T/C Contender &amp; Encore. Questo prodotto è progettato per
migliorare il tuo processo di pulizia garantendo la sicurezza della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare la guida per l'asta in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la guida per l'asta sia compatibile con il tuo modello T/C Contender o Encore prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le istruzioni di sicurezza del produttore.
Tieni la guida per l'asta e tutti i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la guida per l'asta per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la guida per l'asta.
Non forzare la guida per l'asta nella camera; deve adattarsi senza problemi.
Evita di usare una forza eccessiva quando blocchi la guida per l'asta in posizione.
Non lasciare mai la guida per l'asta inserita nell'arma quando non è in uso.
Utilizza la guida per l'asta solo per il suo scopo previsto: proteggere l'asta di pulizia e la gola della canna
durante la pulizia.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, inclusa la Guida Asta Sinclair.

Inserimento

Inserisci la guida per l'asta nella camera dell'arma da fuoco.
Ruota delicatamente la guida per l'asta fino a bloccarla in posizione dietro l'estrattore.

Utilizzo della Guida per l'Asta

Attacca la tua asta di pulizia alla guida per l'asta.
Procedi con la pulizia della tua arma da fuoco secondo le istruzioni dell'asta di pulizia.

Rimozione

Dopo la pulizia, rimuovi con attenzione la guida per l'asta ruotandola in senso antiorario.
Riponi la guida per l'asta in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per il Recupero
Smaltisci la Guida Asta Sinclair in conformità con le normative locali.
Se la guida per l'asta è danneggiata o non più utilizzabile, considera la possibilità di riciclarla se possibile.
Non smaltire la guida per l'asta nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Puoi anche controllare eventuali richiami di prodotto e
aggiornamenti sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi la Guida Asta Sinclair
per T/C Contender &amp; Encore. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione
delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów Prętów
Sinclair do T/C Contender i Encore

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu prętów Sinclair do T/C Contender i Encore. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy procesu czyszczenia, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo Twojej broni. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z uchwytu prętów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt prętów jest kompatybilny z Twoim modelem T/C Contender lub Encore przed użyciem.
Zawsze traktuj broń ostrożnie i przestrzegaj instrukcji bezpieczeństwa producenta.
Przechowuj uchwyt prętów oraz wszystkie akcesoria do czyszczenia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt prętów pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem uchwytu prętów.
Nie zmuszaj uchwytu prętów do komory; powinien wpasować się gładko.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas blokowania uchwytu prętów na miejscu.
Nigdy nie pozostawiaj uchwytu prętów włożonego w broń, gdy nie jest używany.
Używaj uchwytu prętów tylko do zamierzonego celu: aby chronić pręt czyszczący i wlot lufy podczas
czyszczenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz swoje akcesoria do czyszczenia, w tym uchwyt prętów Sinclair.

Włożenie

Włóż uchwyt prętów do komory broni.
Delikatnie obróć uchwyt prętów, aż zablokuje się na miejscu za ekstraktorem.

Używanie Uchwyty Prętów

Przymocuj swój pręt czyszczący do uchwytu prętów.
Kontynuuj czyszczenie broni zgodnie z instrukcjami dotyczącymi pręta czyszczącego.

Usunięcie

Po czyszczeniu ostrożnie usuń uchwyt prętów, obracając go w lewo.
Przechowuj uchwyt prętów w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt prętów Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt prętów jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj uchwytu prętów do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



Aby uzyskać dalsze wsparcie lub zapytania dotyczące bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Możesz również sprawdzić aktualizacje
dotyczące przypomnień i bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate UE.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas
korzystania z uchwytu prętów Sinclair do T/C Contender i Encore. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich praktykach konserwacji broni.
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Turvallisuusohjeet Sinclair Rod oppaalle T/C
Contender &amp; Encore

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Rod oppaan T/C Contender &amp; Encore. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistusprosessiasi samalla, kun se varmistaa aseesi turvallisuuden. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää oppaita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että rodopas on yhteensopiva T/C Contender tai Encore mallisi kanssa ennen käyttöä.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata valmistajan turvallisuusohjeita.
Pidä rodopas ja kaikki puhdistusvälineet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista rodopas säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käytön välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen rodopaan asettamista.
Älä pakota rodopasta kammiin; sen tulisi sopia helposti.
Vältä liiallista voimaa rodopaan lukitsemisessa paikalleen.
Älä koskaan jätä rodopasta aseeseen käyttämättömänä.
Käytä rodopasta vain sen tarkoitukseen: suojana puhdistusvartta ja piipun suuta puhdistuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää puhdistusvälineesi, mukaan lukien Sinclair Rod opas.

Asettaminen

Aseta rodopas aseen kammiin.
Käännä rodopasta varovasti, kunnes se lukittuu paikalleen vetäjän taakse.

Rodopaan käyttäminen

Kiinnitä puhdistusvartesi rodoppaaseen.
Jatka aseen puhdistamista puhdistusvarren ohjeiden mukaan.

Poistaminen

Puhdistuksen jälkeen poista rodopas varovasti kääntämällä sitä vastapäivään.
Säilytä rodopas turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä Sinclair Rod opas paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos rodopas on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä rodopasta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki



Lisätukea tai turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä varten viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
tuotepakkauksesi mukana. Voit myös tarkistaa tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate
alustalta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi Sinclair Rod opasta T/C
Contender &amp; Encore. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden aseesi huoltoprosesseissa.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Rod Guides pro T/C
Contender a Encore

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Rod Guide pro T/C Contender a Encore. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš proces čištění a zároveň zajistil bezpečnost vaší zbraně. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak rod guide bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je rod guide kompatibilní s vaším modelem T/C Contender nebo Encore před použitím.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte pokyny výrobce.
Držte rod guide a všechny čisticí pomůcky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte rod guide na poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před vložením rod guide.
Nepokoušejte se násilím vkládat rod guide do komory; měl by hladce zapadnout.
Vyhněte se použití nadměrné síly při zajišťování rod guide na místě.
Nikdy nenechávejte rod guide vložený ve zbrani, když se nepoužívá.
Používejte rod guide pouze k jeho zamýšlenému účelu: k ochraně čisticí tyče a ústí hlavně během čištění.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečně.
Shromážděte své čisticí potřeby, včetně Sinclair Rod Guide.

Vložení

Vložte rod guide do komory zbraně.
Jemně otočte rod guide, dokud se nezajistí na místě za vyhazovačem.

Použití rod guide

Připojte svou čisticí tyč k rod guide.
Pokračujte v čištění vaší zbraně podle pokynů čisticí tyče.

Odstranění

Po čištění opatrně odstraňte rod guide otočením proti směru hodinových ručiček.
Uložte rod guide na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Sinclair Rod Guide v souladu s místními předpisy.
Pokud je rod guide poškozený nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte rod guide do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Informace pro další podporu



Pro další podporu nebo dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v
balení vašeho produktu. Můžete také zkontrolovat aktualizace o stažení produktu a bezpečnostní informace na
platformě Safety Gate EU.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání Sinclair Rod Guide pro T/C
Contender a Encore. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při údržbě vaší zbraně.


